1480

- Borsa da serbatoio con Sistema TANKLOCK GIVI®
- TANKLOCK bag GIVI®
- Sacoche de réservoir TANKLOCK GIVI®
- Tankrucksack TANKLOCK GIVI®
- Bolsa de sobredepdsito TANKLOCK GIVI®
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COMPATIBILITA FLANGE / COMPATIBILITY FLANGE

MODELLO - CC. - ANNO FLANGIA

FLANGE

MODEL - CC. - YEAR

APRILIA
RS 125 BF02
Shiver 750 / Shiver GT 750 (07 > 09) BF02

Café Racer 899 (10) BF02
Cafe Racer 1130 (10) BF02
Titanium (10) BF02
Tornado Naked Tre 899 (10) BF02
Tornado Naked Tre 899S (10) BF02
Tornado Naked Tre R160 (10) BF02

R1200 GS (08) BF07
R1200 GS (09 > 11) BF06
R1200 R (11) BF06

CAGIVA
Mito 125 BF05

DUCATI
848 - 1098 - 1198 (07 > 11) BF08
Monster 1100 Evo (11) BF09

CB 600 F Hornet / Hornet ABS (07 > 10) BF03
CBF 600S/ CBF 600N (04 > 10) BF03
CBR 600 RR (05 > 06) BF03
CBR 600 RR (07 > 09) BF03
CBR 600 F (11) BF03
Hornet 600 (11) BF03
NT 700 Deauville (06 > 10) BF03
XL 700 V Transalp (08-10) BF03
VFR 800 VTEC (02> 10) BF03
CBR 1000 RR (08 > 10) BF03
CB 1000 R (08 > 10) BFO03
CBF 1000 / CBF 1000 ST (10) BF03
CBF 1000 (06-09) BF03
VFR 1200 F (10) BF03

ER-6N / ER-6F 650 (05 > 08) BF04
ER-6N / ER-6F 650 (09 > 10) BF04
ZX-6R (09 > 10) BF04
2750 (07> 11) BF04
Z1000 (10) BF04
71000 SX (11) BF04
ZX10R (10) BF04

THE ITALIAN

MODELLO - CC. - ANNO
MODEL - CC. - YEAR

FLANGIA
FLANGE

Agusta Brutale 750/910/1078 (> 09) BF05
F4 750-1000 BF05

GSR600 (06 > 10) BFO1
GSX-R 600/750 (09-10) BFO1
GSX650F (08 > 10) BFO1
Gladius 650 (09 > 10) BFO1
DL 650 V-Strom (04 > 11) BF10
GSF 650 Bandit / GSF 650 Bandit S K9 (09 > 10) BFO1
DL 1000 V-Strom (01 > 11) BF10
GSX-R1000 (09 > 10) BFO1
GSX1250F (10) BFO1

Street Triple 675 (07 > 10) BF02
Daytona 675 BF02
Tiger 800 / Tiger 800 XC (11) BF02
Speed Triple 1050 (05-10) BF02
Sprint ST 1050 (05-10) BF02
Tiger 1050 (07-10) BF02
Sprint GT 1050 (10-11) BF02

FZ6/FZ6 600 Fazer (04 > 06) BF05
FZ6 S2/ FZ6 600 Fazer S2 (07 > 10) BF05
XJ6 / XJ6 Diversion 600 (09 > 10) BF05
YZF R6 (06 > 07) BF05
MT 03 600 (06 > 09) BF05
XT 660Z Teneré (08 > 09) BF05
FZ8 / Fazer 8 (10) BF05
TDM 900 (02 > 10) BF05
FZ1 (06 > 10) BFO05
FZ1 Fazer (06 > 10) BF05
YZF R1 1000 (09) BF05
YZF R1 1000 (10) BF05
FJR 1300 (06 > 10) BF05
XJR 1300 (07 > 10) BFO05

COMPATIBILITA FLANGE

COMPATIBILITY FLANGE




BFO1

DISTANZIALE @8.5x7
6 VITE TBEI M5x30mm TANKLOCK BAG Foro 6mm, V804
\ SCREW TEILE INKLUDIERT IN DER SPACER
\S/ICSHRAUBE TANKLOCK TASCHE ENTRETOISE
DESPIECES INCLUIDOS EN LA| | DISTANZSTUECK
GL1702 | [iGenilio TANKLOCK BAG DISTANCIADOR
_ QTYn.1 J{ QTYn3 ) ) QTYn3 )

( @ N\ [ @ )

PARTICOLARI INCLUSI
NELLA BORSA TANKLOCK
COMPONENTS INCLUDED IN

THE TANKLOCK BAG
PIECES INCLUES DANS LA

Rimuovere le viti originali
Remove the original screws
Enlevez les vis originales
Entfernen Sie die Originalschrauben
Mover los tornillos originales
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BFO2

N 2 N © N @ NEEONR
PARTICOLARI INCLUSI
NELLA BORSA TANKLOCK
COMPONENTS INCLUDED IN
THE TANKLOCK BAG
PIECES INCLUES DANS LA
VITE TBEI M5x20mm VITE TBEI M5x40mm TANKLOCK BAG
SCREW SCREW TEILE INKLUDIERT IN DER
\SIISHRAUBE \S/gHRAUBE TANKIOCK TASCHE
GL1799 GL1797 | [7ceNio TORNILLO DR SRR EN LA
_ QTYn.1l J{ QTYnl ) QTYn2 ){ QTYnd )| )
—
Rimuovere le viti originali
Remove the original screws
Enlevez les vis originales
Entfernen Sie die Originalschrauben
Mover los tornillos originales
SPEED TRIPLE 1050
SPRINT ST 1050 ® &@ STREET TRIPLE 675 ® &@
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BFOJ3

VITE TBEI M4x30mm
SCREW

‘ \SIICSHRAUBE s
DESPIECES INCLUIDOS EN LA
GL1700 | 75kNiLio EASY LOCK BAG
_ QTYn.1 J| QTYn3d )L )

SIS
PARTICOLARI INCLUSI
NELLA BORSA EASY LOCK

COMPONENTS INCLUDED IN
THE EASY LOCK BAG

PIECES INCLUES DANS LA EASY]
LOCK BAG
TEILE INKLUDIERT IN DER EAS'
LOCK TAS

Rimuovere le viti originali
Remove the original screws
Enlevez les vis originales
Entfernen Sie die Originalschrauben
Mover los tornillos originales
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BFO4
S T

PARTICOLARI INCLUSI
NELLA BORSA TANKLOCK
COMPONENTS INCLUDED IN|
THE TANKLOCK BAG
PIECES INC%JES DANS LA DISTANZIALE @8.5x7

6 VITE TBEI M5x23mm TANKLOCK BAG Foro
X SCREW TeiE INkwpierT N Der | [ Eorg.6mm, V804
- TANKLOCK TASCHE BMIRETORE
DESPIECES INCLUIDOS EN LA| [ DiSTanzSTUECK
GL1703 | fiGknio TANKLOCK BAG DISTANCIADOR

_ QTYn.1 J{ QTYn3 ) )\ QTY n3

Rimuovere le viti originali
Remove the original screws
Enlevez les vis originales
Entfernen Sie die Originalschrauben
Mover los tornillos originales
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BFOS

4 C N\ C W4 @ N\ C N\
PARTICOLARI INCLUSI
NELLA BORSA TANKLOCK
COMPONENTS INCLUDED IN
_THE TANKLOCK BAG
PIECES INCLUES DANS LA DISTANZIALE @9x8.5
& VITE TBEI M5x35mm TANKLOCK BAG Foro 6mm, V803
\ SCREW TEILE INKLUDIERT IN DER SPACER
\S/ICHRAUBE TANKLOCK TASCHE
DESPIECES INCLUIDOS EN LA| | DISTANZSTUECK
GL1701 TORNILLO TANKLOCK BAG
Ca1rnad ) @1rn3 JTaTrn3

Rimuovere le viti originali
Remove the original screws
Enlevez les vis originales
Entfernen Sie die Originalschrauben
Mover los tornillos originales
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(COMPONENTES ORIGINALES

\_ QoTY ne-

. PRIMA DI PROCEDERE APPLICARE DELLO SCOTCH
SUL FORO DEL SERBABTECBE?\ZEF EVITARE DI PERDERE

. BEFORE BEGINNING, STICK SOME TAPE ON THE
TANK TO AVOID THE LOSS OF SCREWS

. AVANT DE COMMENCER, APPLIQUEZ UN PEU DE
RUBAN SUR LE RESER\SEI\I/QIgOUR EVITER LA PERTE

. BEVOR SIE BEGINNEN, GELTEN ETWAS
KLEBEBAND AUF DEM TANK, UM DEN VERLUST
VON SCHRAUBEN VERMEIDEN

. ANTES DE COMENZAR, APLIQUE UN POCO DE
CINTA EN EL TANQUE PARA EVITAR LA PERDIDA DE
LOS TORNILLOS

Svitare e smontare il tappo del serbatoio
originale

Unscrew and remove the original cap
of the tank

Dévisser et enlever le bouchon d'origine
du réservoir

Lésen und entfernen Sie die
urspringliche Deckel des Tanks

Destornille y quite la tapa original del
depésito
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r : N N C N N C N
AN
&
Q
&
VITE TSCEl M4x8mm ORIGINAL
SCREW (ORIGINAL PARTS
VIS PARTIES ORIGINALES
SCHRAUBE (ORIGINAL BAUTEILE
TORNILLO [COMPONENTES ORIGINALES
. QTYn.1l ) QTYn.1 )| QTYn.l1l J{ QTYn2 ) QTYn.- )

. PRIMA DI PROCEDERE APPLICARE DELLO SCOTCH
SUL FORO DEL SERBATOIO PER EVITARE DI FARVI
CADERE ACCIDENTALMENTE DELLE VITI.

.BEFORE STARTING, APPLY SOME ADHESIVE TAPE TO CLOSE
THETANKHOLETOPREVENTSCREWSFROMFALLNGINSIDEIT

. AVANT DE COMMENCER, APPLIQUEZ UN PEU DE
RUBAN SUR LE RESER\S%)I\I/QIEOUR EVITER LA PERTE

. BEVOR SIE BEGINNEN, GELTEN ETWAS
KLEBEBAND AUF DEM TANK, UM DEN VERLUST
VON SCHRAUBEN VERMEIDEN

. ANTES DE COMENZAR, APLIQUE UN POCO DE
CINTA EN EL TANQUE PARA EVITAR LA PERDIDA DE
LOS TORNILLOS

Svitare e smontare il tappo del serbatoio
dalla ghiera originale

Unscrew and remove the original cap
of the tank

Dévisser et enlever le bouchon d'origine
du réservoir

Lésen und entfernen Sie die
urspringliche Deckel des Tanks

Destornille y quite la tapa original del

depésito
Sostituire Con
Replace With
Remplacer Avec
Ersetzen Mit
Reemplazar Con
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BFO8
T T =

PARTICOLARI INCLUSI
% NELLA BORSA TANKLOCK
COMPONENTS INCLUDED IN
THE TANKLOCK BAG

DISTANZIALE @97 PIECES INCLUES DANS LA
© VITE TBEI M5x30mm | |Foro 6mm PROTEZIONE ADESIVA TANKLOCK BAG
\ SCREW SPACER 72144 TEILE INKLUDIERT IN DER
e e
DISTANZSTUECK DESPIECES INCLUIDOS EN LA
GL1701 TORNILLO DISTANCIADOR SCHUTZKL

BER TANKLOCK BAG
PROTECCION ADHESIVA

\_ Q.TY I'I.‘ J Q.TY no3 J QOTY n03 J L Q.TY n.l _J

N~—————

Rimuovere le viti originali
Remove the original screws
Enlevez les vis originales
Entfernen Sie die Originalschrauben
Mover los tornillos originales

APPLICARE L'ADESIVO SUL SERBATORIO PER EVITARE GRAFFI.

APPLY THE ADHESIVE ON THE TANK TO PREVENT SCRATCHES
APPLIQUER LA COLLE SUR LE RESERVOIR POUR EVITER LES RAYURES
STELLEN SIE DEN AUFKLEBER AUF DEM TANK, UM KRATZER ZU VERMEIDEN
APLICAR EL ADHESIVO EN EL TANQUE PARA EVITAR QUE SE RAYE
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( C N\ ( C N\ (j N\
PARTICOLARI INCLUSI
NELLA BORSA TANKLOCK
COMPONENTS INCLUDED IN
/_\ THE TANKLOCK BAG
DISTANZIALE @8x10mm DADO A.B. M5 PIECES INCLUES DANS LA
VITE TSCEI M5x25mm Foro @6,4mm, V269 FLANGIATO TANKLOCK BAG
SCREW SPACRR BOLT TEILE INKLUDIERT IN DER
i \S/ICSHRAUBE ENTRETOISE %RQEUR TANKLOCK TASCHE
TORNILLO %WADOREO( TUERCA DESP'E%QQ'[‘&L%E% ENLA
_QTYnd J{ QTYnd4 J{[QTYn4 ) @Trn3 J{

J
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BF10

N C N C N [ C N @ )
PARTICOLARI INCLUSI
NELLA BORSA TANKLOCK
COMPONENTS INCLUDED IN
THE TANKLOCK BAG
DISTANZIALE @8.5x7 PIECES INCLUES DANS LA
VITE TBEI M5x20mm VITE TBEI M5x30mm Foro 6mm TANKLOCK BAG
SCREW SCREW SPACER TEILE INKLUDIERT IN DER
SChrausE SCrraUBE ERURSES T OCK IASCHE
GL1955 | |iarniio TORNILLO DANZSTEX DESPIECES INCLIDOS EN LA
Camrnd JL @1Yn2 J @1Yn2 JT atvna ) )

Entfernen Sie die Originalschrauben
Mover los tornillos originales

Rimuovere le viti originali
Remove the original screws
Enlevez les vis originales
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